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CUESTION DE LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS
LIBERTADES FUNDAMENTALES EN CUALQUIER PARTE DEL MUNDO

Exposicién presentada por escripmr el Consejo Internacional de Tratados Indios,
organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva especial

El Secretario General ha recibido la siguiente exposicion por escrito que se distribuye con
arreglo a la decisién 1996/31 del Consejo Econdmico y Social.

[31 de enero de 2000]

El Consejo Internacional de Tratados Indios esta sumamente preocupado por la continua
violacion de los derechos humanos y las libertades fundamentales de los pueblos indigenas de
todo el mundo. EI Consejo ha recibido documentacion sobre abusos concretos contra los
pueblos indigenas y desea someterlos a la atencion de la Comision en este periodo de sesione:

En Colombia los pueblos u' wa luchan por proteger sus comunidades, su cultura, el medio
ambiente y sus territorios tradicionales, que pueden verse destruidos por las actividades de
explotacion petrolifera. En Colombia y en toda América Latina, las explotaciones petroliferas
han forzado a los pueblos indigenas a abandonar sus territorios tradicionales y han violado su
derecho a la vida, a la salud, a la cultura y a un entorno saludable, pues se ha contaminado el
agua y el aire con agentes toxicos y han comenzado a explotarse zonas hasta ahora virgenes,

" Se distribuye esta exposicion escrita sin editar, tal como ha sido recibida de la organizacién no
gubernamental.
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al tiempo que se practican otras formas de extraccion de recursos naturales. En Colombia, las
explotaciones petroliferas se han visto acompafiadas por un aumento de la violencia por causas
politicas, por lo que los pueblos indigenas estan sometidos a un fuego cruzado.

Recientemente, el Gobierno de Colombia ha otorgado una licencia a Occidental Petroleum
para realizar perforaciones en el territorio tradicional de los u' wa, tras un proceso en el que se
burlaron las normas internacionales y la legislacion de Colombia, que exigen que se consulte
detenidamente con los pueblos indigenas la aprobacién de cualquier proyecto que pueda poner
en peligro su vida y su cultura. La autorizacion definitiva del primer pozo de petréleo en el
yacimiento conocido como Gibraltar 1 se concedio sin consultar realmente con los u' wa, a pesa
de que el pozo se encuentra en su territorio ancestral y a menos de un kildmetro de los limites ¢
su reserva.

En noviembre de 1999, los u' wa habian adquirido las tierras en las que se encuentra el
pozo. Desde entonces, varios cientos de u' wa han establecido un campamento en el lugar par:
ejercer su derecho a ocupar un territorio que les pertenece y protestar pacificamente contra la
perforacion prevista. En enero de este afio, al menos 500 soldados y policias colombianos
-y posiblemente miles- rodearon a los u' wa amenazandoles con envenenar el agua e impedirles
la obtencidn de alimentos si no abandonaban el yacimiento. EIl 25 de enero, el ejército desalojo
por la fuerza con helicépteros a los u' wa que aun permanecian en el lugar. Segun testigos,
durante la evacuacion algunos fueron golpeados y pataleados.

En Guatemala, se publico el 22 de febrero de 1999 el informe de la Comisién del
Esclarecimiento Histérico (CEH), como parte del proceso de paz. El Consejo Internacional de
Tratados Indios se muestra preocupado por como se estad administrando la Comision del
Esclarecimiento Histérico, asi como porque, hasta la fecha, el Gobierno de Guatemala no ha
reaccionado debidamente.

Como informa Defensoria Maya, organizacion no gubernamental de Guatemala afiliada al
Consejo Internacional de Tratados Indios:

"El informe del CEH es fidedigno, ha tenido una importante repercusion y muestra
buena parte de lo que ocurrié en una etapa de la historia de Guatemala. Asimismo,
estamos profundamente satisfechos de que en él se califiquen las matanzas de crimen de
genocidio y de que se sefale a quienes perpetraron estos actos horrendos contra nuestros
pueblos. El informe titulado "Memorias del silencio” explica que el pueblo maya fue el
mas afectado por el racismo, la discriminacion y la politica de exterminio del Gobierno y el
ejército de Guatemala.

Toda la sociedad guatemalteca, pero principalmente el pueblo maya, ha asumido el
reto de seguir las recomendaciones formuladas por la CEH. Lo que ha complicado aun
mas las cosas es que el Gobierno, en el poder hasta hace poco, haya hecho caso omiso n
sélo de las recomendaciones oficiales de la CEH, sino también de las propuestas
formuladas en 1999 por la Comisién Nacional del Pueblo Maya para la Redencion
Histdrica y la Recuperacion de Nuestra Memoria Historica.
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Durante el afio 2000, las organizaciones mayas Yy nuestras propias autoridades debet
fortalecer y consolidar el 6rgano formado por la sociedad civil para que sigan aplicandose
las recomendaciones de la CEH. Al mismo tiempo, necesitamos ampliar y consolidar la
Comision Nacional del Pueblo Maya para que siga las recomendaciones de nuestras
organizaciones mayas. Dichas recomendaciones fueron presentadas en su momento a la:
diversas administraciones gubernamentales y a la CEH."

En este 56° periodo de sesiones de la Comision, el Consejo Internacional de Tratados
Indios exhorta al Gobierno de Guatemala, recientemente electo y en el poder desde el 14 de
enero de 2000, a que se comprometa firmemente ante la comunidad mundial a iniciar un proces
de aplicacién de las recomendaciones formuladas por la Comision del Esclarecimiento
Histérico (CEH), asi como por la Comisidn Nacional del Pueblo Maya. Ello es un requisito
fundamental para que comience un proceso de tratamiento y rectificacion de la marginacion, la
discriminacion y la violacion de los derechos humanos, que han sufrido en forma grave y
persistente los pueblos indigenas de Guatemala.

En México, el Consejo Internacional de Tratados Indios esta preocupado por la creciente
militarizacién en el pais, asi como por los abusos perpetrados contra las comunidades indigena:
El gran numero de violaciones de derechos humanos fundamentales en los Estados de Chiapas
Nayarit, Oaxaca, Campeche, Yucatan, Guerrero y en México, D.F. sigue en aumento. El ejércitc
de México ha acordonado partes de la region lacandona de Chiapas, con lo que numerosas
comunidades indigenas han quedado aun més aisladas. El ejército pone en peligro la vida de
mujeres, los nifios y los ancianos indigenas e impide la llegada de la ayuda humanitaria y de los
observadores de derechos humanos.

En Chile, el Gobierno ha roto el Acuerdo para Respetar los Derechos de los Ciudadanos,
firmado el 5 de agosto de 1999. El 22 de agosto, la policia y las fuerzas armadas de Chile
ocuparon con violencia la comunidad de Pablo Quintriqueo Huenuman, en la region VIII, donde
detuvieron a 34 mapuches que estaban celebrando una reunion oficial. El 19 de agosto, se
detuvo y golpeé a seis personas de la localidad de Choin Lafquenche, en Collipulli. Entre enero
y agosto, mas de 400 personas de esta region han sido desalojadas de sus tierras y encarcelad
cifra comparable con las de los peores afios de la represion bajo el régimen de Pinochet. Estas
acciones militares y policiales suelen producirse sin autorizacion oficial y por simple peticién de
las empresas forestales.

Por ejemplo, la gigantesca empresa nacional hidroeléctrica Endesa, cuyo capital
mayoritario pertenece a Enersis, que ostenta el monopolio del sector eléctrico, esta llevando a
cabo el denominado proyecto Ralco, que supone anegar 3.400 hectareas de tierras préximas al
curso alto del rio Bio Bio. El afio pasado, Endesa-Espafia comprd un gran nimero de acciones
de Enersis, propietaria de Endesa-Chile. En estos momentos, la empresa espafiola esta en
condiciones de decidir la construccién de la presa de Ralco. La Superintendencia de Electricida
y Combustibles ha autorizado a Endesa-Chile a que siga adelante con la presa.

Los pueblos indigenas puenche han rechazado las ofertas de reinstalacion que hizo la
empresa hidroeléctrica. Para detener la construccion de la presa, la dirigente puenche
Nicolasa Quintreman va a emprender acciones legales en Espafia contra la empresa
Endesa-Esparia, para lo cual denunciara ante la Audiencia Nacional el delito de genocidio contr:
los pueblos puenche. EI Cadigo Penal espariol prohibe los actos cuyo propoésito sea la
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destruccion de otros pueblos y, en su articulo 607, prohibe el desplazamiento forzoso de los
pueblos indigenas o que se les someta a condiciones de existencia que pongan en peligro su vi
o perturben su salud.

Las empresas forestales han recurrido a tacticas intimidatorias para que los pueblos
mapuche dejen de exigir la restitucion de sus tierras ancestrales e incluso han intentado
incriminar a los dirigentes mapuches mediante testigos comprados que han prestado falsos
testimonios.

Endesa-Chile ha emprendido una serie de acciones poco éticas e ilicitas para lograr el
reasentamiento de las comunidades puenche. Varias comisiones y tribunales internacionales hi
denunciado y criticado seriamente la forma en que Endesa-Chile ha acometido la construccion c
la presa Ralco en el rio Bio Bio, incluidos Corporaciéon Financiera Internacional (FCI) del
Banco Mundial (Hair, julio de 1997), y el Comité de Derechos Humanos de la American
Anthropological Association (marzo de 1998).

En el Brasil el Gobierno ha reforzado los contingentes de policia militarizada en una region
en el sur del Estado de Bahia donde los pueblos indigenas pataxo habian logrado recuperar nue
granjas ocupadas de la zona indigena denominada Caramuru Catarina Paraguacu (Pau Brasil).
El 16 de noviembre de 1999, el ejército irrumpio en las casas y amenazo a los indigenas, adem:
de matar al ganado y de golpear y reprimir a los miembros de la comunidad, incluso a las
mujeres. Los pataxo y los pataxo ha-ha-hae, que suman alrededor de 1.200 personas, incluidos
nifios, quedaron aislados en una granja denominada "Milagrosa". La violencia en la zona se est
agravando, pues hay pistoleros contratados por los agricultores, que, entretanto, han rechazado
una solucion de avenencia que permitiria restituir a los indios sus tierras. La Accion de rescisior
de los titulos de propiedad de las tierras indigenas usurpadas avanza con lentitud desesperante
puesto que hace ya mas de 17 afios que esté en tramite ante el sistema federal de justicia.

En vista de los abusos y amenazas que padecen los pueblos indigenas de todo el mundo,
el Consejo Internacional de Tratados Indios exhorta a los miembros de la Comision a que se
sumen a la recomendacién gue le presentara en su resolucién 1999/20 la Subcomision de
Promocion y Proteccién de los Derechos Humanos, en la que se pide que se nombre un relator
especial sobre los asuntos de los indigenas para que supervise e investigue las situaciones criti
gue amenacen los derechos humanos, las libertades fundamentales y la supervivencia de los
pueblos indigenas e informe sobre ellas.

Por ultimo, el Consejo Internacional de Tratados Indios exhorta a los gobiernos de los
Estados en que se estén produciendo estas situaciones a que comuniquen a la Comision las
tltimas novedades y las medidas que hayan tomado para remediar estas graves violaciones de
derechos humanos.



